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Aesop: Three Instructive Stories

GRAMMAR ASSUMED:

Nouns of the 1st and 2nd Declensions
Case (nom., gen., dat., acc., voc.)
The Article; Predicate and Attributive Position

3rd Person Singular Verbs in -gt
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TWENTY GREEK STORIES

THE RACE

Ta yvia Tig XEAD VNG EMOKWTTEL O Aaywdg. *1) O& Aéyel
“éyw i) Tayvdpopiq 6 dpLoTog.” 6 8¢ “NOYw pEV povey,”
vopiler “Aéyern) xehdvy, Epyw 8 0b,” kaiAéyer “Faye
8, & pike, Epyw yvbL” ¥ 8 dhdmng 1) Sikatotatn
Kal COQWTATN KPIVEL TV ViKNV. 1] P&V xeAwvn oD
paBopiq dpyetal tig 6800. 6 8¢ Aaywdg, dTt Aiav Tolg
yviotg moTevet Kai T Taxvdpopiq, kabevdet. peta 8¢
XpOvov OAiyov fikel €mi 10 *téNog, 1) ebpiokeL TV
XEADVNY, 1) 8¢ Tijg VikNG EXEL TV TIUAV.

*0 A6y0g *odv &1L *1) pabvpia *roModg avBpdmovg
i pvoLg kaTaddeL.

VOCABULARY AND READING AIDS:

1

70 yviov, -ov: limb, leg

1] XEA@ V1, -ng: turtle

¢m-oxwner: (verb; like méumer & mardever) mocks, laughs at

0 daywdg, -0d: rabbit

*1) 8&: the article here is used as a pron. (§ 46, pp. 126-27), but he or

but she. The article reflects the grammatical gender of its antecedent,
not its biological sex, so to what noun does ) refer?

8¢: (postpositive conj.) but, and. A postpositive conj. follows the first
word of its clause (see H&’Q Vocabulary Notes on yap pp. 54-S5)

Aéyer: (verb) says (cf. A6y0¢)

¢ya: (pron.) Ist person nom. sg; I (am)

1] Taxv-Spopia, -ag: race-speed, swiftness at running

apLatog, -1, -ov: (adj.) best, foremost (see § 38, p. 89)

uovog, -1, -ov: single, solo, alone, one

vopigeu: (verb) thinks, believes

ov or ovk: (neg. adv.) not; §” for 82 before a vowel.
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*dve 8¢, @ @ile: but come, friend

Yv@0u: (verb) 2nd sg. impv. (a command, see § 89, p. 305 and 122, pp.
462-63), learn, recognize

*1} 8" aA@nng: fox

Sikatotdrtn kai coPwTatn: most just and most wise

kpiver: (verb) decides, determines, judges

1) vikn, -n¢: victory

uév: (postpositive conj.) (so) now, on the one hand; often not
translated

1] pa-Ovpia, -ag: easiness of mind (Bvpdg), carelessness

apyxerau: (verb) begins, starts (+ gen.)

671z (conj.) that, because

Aiav: (adv.) too (much), excessively

moteder: (verb) trusts (+ dat.)

kaBe0der: (verb) goes to sleep

peta: (prep. + acc.) after

0 XpOVvoG, -ov: time

dAiyos, -1, -ov: (adj.) small, little; few

fjkew: (verb) arrives, has arrived

éniz (prep. + acc.) at, to, onto

*tédog: end, goal, finish line; note this word is neuter, so the ending -og
can be either nom. or acc. case (§ 82.2, p. 261).

f): (rel. adv.) where

evpioker: (verb) finds

gxer: (verb) has, holds, is holding

1] T, -fig: honor, office (i.e., something granted in recognition)

*0 Aéyog: you will need to understand a verb like “is” here.

*o0v: (postpositive conj.) therefore, then

*tfj: the article, because it marks a noun as definite/specific, often can
function like a possessive pron., i.e., her, its, etc. (§ 16.4 (S), p. 30).

*moMovs: (adj.) m. acc. pl.; many
*1) @botg: one’s inborn nature

kata-Aoet: (verb) destroys, undoes
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THE STATUE SELLER

Evlivovg *Eppeiag Snptovpyos kataokevalet kal
TPOOPEPEL £ig Ayopay Kal TwAel. £mel 8 *o0deig wVNTHG
*a0Tov Tadel, ékkadéoaoOat Tovg avOpwmovg Tiig
xwpag é0éAel, kai Aéyet 8Tt dyabomotov Oedv kai TV

s dwpwv dwpnTikdV *mimpaockel. TV 8 avOpwnwy év
qyopd TIg AEYeL TPOG adTOV: “® Snptovpyé, kail Tl TOV
EoMvov Eppeiav, el Sdpa népmel, mwleic; *dpevov *ye
TOV KePSDV Tapa adTod dmodadewy.” *6 §” dvOpwmog
“B1OTL €Y@ pEv Tay vy kepd@v Séopat, adTog 3¢

10 Ppadéwg wépmet Tag weeliag.”

VOCABULARY AND READING AIDS:

1 &0Awvog, -1, -ov: (adj.) wooden
*6 ‘Eppeiag, -ov: (a statue of) Hermes; this is a masculine st
declension noun (§ 37.2, pp. 88-89) so use the adjective to determine
the case and number here.

0 Snuovpyog, -0d: craftsman, laborer
kata-okevager: (verb) is making, makes, furnishes
2 npoo-@épet: (verb) is importing, imports
nwhei: (verb) is selling, sells
€mel: (conj.) when, since, because
*008¢ig: (adj.) m. nom. sg; no, not any, not a
6 @¥nTNs, -od: buyer, customer, like ‘Epueiag above (§ 37.2, pp.
88-89)
3 *avtov: (pron.) 3rd m. acc. sg; he, him, his; (see §96, p. 317)
mader: (verb) stops (someone)
éx-kadéoaoOau: (verb) infin.; to summon
4 20éAer: (verb) wishes or wants to (+ infin.)
Aéyer: (verb) says

é7u: (conj.) that, because
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ayaBo-wo1dg, -6, -6v: (adj.) making good (4ya0dg), bringing
good; hence beneficial

0 SwpnTikdg, -0d: bestower (of + gen.)

*mmpdoxer: (verb) is furnishing, furnishes, sells. Note, the lack of a
noun or pron. to act as the subject of a verb often means that it has the
same subject as the most recent previous verb with the same ending.

*8’: (postpositive conj.) but, and (see H&'Q pp. 54-55), usually signals
a change of subject or a new topic.

15 (indef. pron.) m. nom. sg; one (of + gen.), a, a certain one

npos: (prep. + acc.) to

iz (interrog. conj.) why?

ei: (conj.) if

nwheis: (verb) 2nd sg; you are selling

*dpervov: n. nom. sg; better, a better thing (you will need to
understand a verb here like “it is”)

*ye: (adv./focus ptcl.) emphasizes the immediately preceding word to
develop or focus an idea that was previously presented, by specifying
how that idea should be further developed and attaching itself to the
word representing that new focus; actually, indeed, in fact, etc.

70 k€pJog, -ovg: gain, profit, benefit

napa: (prep. + gen.) from

amo-Aavewv: (verb) infin.; to enjoy (+ gen.). What in this sentence
sounds like it would be followed by an infin.?

*0 8’: when a verb is missing, as here, it should be obvious from the
context what verb you will need to supply. What verb seems to be
missing here?

81671 (conj.) for, since, because

éya: (pron.) Ist nom. sg, 1

Taxwvos, -1, -6v: (adj.) quick, fast

S¢opar: (verb) Istsg; Ineed (+ gen.)

Bpadiws: (adv.) slowly

1) @@elia, -ag: profit, advantage, benefit, gain
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THE ANT AND THE SCARAB BEETLE

&v i) Oepivi] dpa *popunt StaPaivet kata Ty dpovpav
Kai kapmov cvMEyeL, kai drobnoavpilel *tavt
TpoPN)V *eig TOV Xep@va. kdvBapog & YavTov
Yryvooket kal *Oavpdler, 6Tt *EmmovoTatog, énel Tapa
TOV katpdv udxOovg £xet, kai ta &M a {Pa @V TOVWVY
*paotovny dyet. 6 8¢ pdpunE ToTE PEv *Hovyiav
gxel. Dotepov &, 8T O YELUWY HKEL, Kal TOV KOTPOV
0 duPpog ékhvet, 0 kavBapog fket Tpog adTOV, 8Tt
ApaTTEL Kal TS Tpo@hs *petadapPavew aitel. 6 8¢
wopunE AéyeL mpdg adtoy, “@ kdvOape, el ToTE
gxaotog movel, 81e 6 pOpuné Tovel, kai odk dverdilel,
o0 VOV Tpogf|g dettal.”

obTwg ei AvOpwmog év Tfj e0Onvia Tod Aotmwod od
TPOVOEL, £V T TWV KALp@V UETAPOAf} T& péytota
SvoTUXEL

VOCABULARY AND READING AIDS:

1

0epvos, -1, -6v: (adj.) summer

1] @pa, -ag: season, right time

*uopung: m. nom. sg; ant

Swa-Baiver: (verb) goes through

kata: (prep. + acc.) down, through(out)

1) &povpa, -ag: field (.., of a farm)

0 kapmog, -od: fruit, crop; benefit

ovA-Aéyer: (verb) is gathering, collecting, gathers, collects
ano-Onoavpiler: (verb) puts up, stores

*tavt@: (reflex. pron.) 3rd person sg; himself, herself, efc.
1) Tpo @), -ijs: food, sustenance

*0 xewpdv: winter; ig Tov xeip@va: for the winter
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0 kdvOapog, -ov: scarab, dung beetle

*avtov: (pron.) 3rd m. acc. sg; he, him, his; (see §96, p. 317)
4 yryvéoxen: (verb) recognizes, knows

*Oavpaler d7u: (verb) is surprised, wonders (that); here aloud

*¢m-mov@Tarog, -1, -ov: (adj.) most troubled by labor or toil; you

w: »

will need to understand the verb “is” here.
mapa: (prep. + acc.) at, up to; contrary to
s 0 kaipog, -od: the right time, season
0 u6x0og, -ov: toil, hardship
gxer: (verb) has, holds, gets
dX\og, -1, -ov: (adj.) other; other than (+ gen.)
70 {@ov, -ov: a living thing, beast (as opposed to human or god)
0 ©Ovog, -ov: work, labor
6  *pact@vnvdyew: (verb) are at leisure, are at rest; the subject is Ta {@a
t67e: (adv.) then, at that time
6-7  *fjovyxiav éxer: (verb) keeps quiet, keeps his peace, etc.
7 bdorepov: (adv.) later, after that
é7e: (conj.) when (cf. Téte above)
0 x0mpog, -ov: dung (i.e., the beetle’s food)
8 0 8uppog, -ov: rain, rainstorm
éx-Aoet: (verb) dissolves, removes
9 Mpdrren: (verb) is hungry/starving
*ueta-dapPavew aitei: asks to get a share (of + gen.)
11 éxaoTog, -1, -ov: (pron.) each, every
novei: (verb) works, is toiling
overdier: (verb) mock, scold, insult, reproach
12 Seirau: (verb) needs, lacks, wants (+ gen.), see Appendix p. 654
13 obtwg: (adv.) so, thus, in this way
1) €00nvia, -ag: abundance, fullness, (being) well off or thriving
10 Aowdv, -o¥: the rest, what’s left; hence the future
14 mpo-voei: (verb) thinks ahead, anticipates
1 petaBoli, -fig: change
T& péyrota: (adv.) most of all

15 Svo-tvxei: (verb) suffers, fares badly, does poorly
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BAsic USEs OF THE GENITIVE CASE

1.  Attribute Homer’s books are old.

2. Separation We ran out of the house.
lack/need But I need the benefits quickly.

3.  Circumstance We left during the night.
+ prep. We stood around the fire.
cause He died from loneliness.

4. Command, beginning Kyros led the Persians.

BAsic USEs OF THE DATIVE CASE

1.  Beneficiary/Recipient/Observer
indirect object I got you a dog.
I'seem sick to the doctor.

2.  Means
instrument I was hit by a baseball.
manner We served justly.
3. Place
location I'slept in my tent.
time Ileft Wednesday.

respect I'am ugly in spirit.



